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Tuna Sochn 
 
Höltz Winter Tingh i Sochnestufwun den 27 Novembris, 663 och Wårting den 3 
Martij 664, uthj Befalningzmans Wäl:tt Jöran Bertilꞵons, och Nämbdens 
Nerwaru 
 

Nembden 
Peer Jönꞵon i Dallie Erich Olofꞵ. i Bergom 
Jacob Perꞵ. i Borgen Gunmund i Lunda 
Joen Peerꞵ. i Skiöle Jacob Erichꞵ. i Alstadh 
Erich Joenꞵ. i Engiom Erich Swerkilꞵ. i Tunom 
Erich Erichꞵ. i Målstadh Abraham Olofꞵ. i Åstadh 
Ingemar Perꞵ i Öön, Peer Jonꞵon i Rannij 

 
Siette gången Upbiudes 9 Mål Jordh i Skiöle, som Joen Hinderꞵon Pantsatt 
hafwer till Kyrkian, för 90 _ P:r KM:t. 
 
Fierde gången upbiudes _ 9 Mål Jordh på Öön, Som Simon Olofꞵon Pantsatt 
haf:r, till Sal. Anders Torbiörꞵon i Röklandh på Alnöön, fordom Her 
Landzskrifware, för 100 P:r Kopp:rMynt. 
 
Tridie gången Upbiudes, 27½ Mål Jordh i Borgen, som Jacob Peerꞵon Kiöpt 
hafwer af sin Fader Peer Olofꞵon. 
 
Andre gången Upbiudes, 4½ Mål Jordh i Bälstadh, och ett halft mansfaar 
Laxefiskie, Som Peer Jönꞵon pantsatt haf:r till Befalningzman Wäl:t Jöran 
Bertilꞵon för _ 96 P:r K:M:t. 
 
Tridie gången Upbiudes _ 14½ Mål Jordh i Fårs, Som Peer Andꞵ. Och hans 
Son, Anders Peerꞵon Pantsatt hafwa till Wel:t Daniel Bertillꞵon för _ 273 
Dall:r Kopp:rMynt.  
 
Tridie gången Upbödz _ 5 Mål Jordh i Hwattiom Som Peer Anderꞵon Pantsatt 
haf:r till Lars Isachꞵon i Stångre för Tije R:sDall:r. 
 
Förste gången Upbödz _ 4 Mål Jordh i Hwattiom, Som Peer Andꞵ. Pantsatt 
haf:r till Befalningz:n Wäl:t Jöran Bertilꞵ. För _ 88 Dall:r Kopp:r. 
 
Förste gången Upbiudes _ 11 Mål Jordh i Lunda som Olof Peerꞵ i Hwattiom 
Kiöpt hafwer, för _ 99 Dall:r Kopp:rMynt. 
 
Tridie gången Upbiudes Per Larꞵons hemman i Skiöle, Nästom frändom till 
återlöꞵning. 
 
Andre gången Upbiudes _ 7 Mål Jordh i Norfårs, som Peer Jönꞵon Pantsatt 
haf:r till Sal Erich Erichꞵ. i Bergom. 
 



Andre gången Upbiudes _ 2 Mål Jordh i Röningzbölet som Peer Jönꞵon i 
Bälstadh, Pantsatt haf:r till Hans Olofꞵon i Runswijk för _ 30 Dall:r 
Kopp:rM:t. 
 
Fämbte gången på Wårtinget Upbiudes _ 9 Mål Jordh på Öön som Simon 
Olofꞵon Pantsatt haf:r till Sal. Anders Torbiörꞵon på Röklandh, för _ 100 P:r 
K.M:t 
 
Fierde gången Upbiudes _ 27½ Mål Jordh i Borgen, som Jacob Peerꞵon af sin 
Fader Peer Olofꞵ. Kiöpt haf:r för _ 12 P:r Målet, deꞵe upbödz på Wårtinget. 
 
Tridie gången på Wårtinget, Upbiudes _ 4½ Mål Jordh i Bälstadh, och _ ½ 
Mansfar Laxefiske, som Peer Jönꞵon Pantsatt hafwer till Befalningzman 
Jöran Bertilꞵon, för _ 96 Dall:r Kopp:rMynt. 
 
Andre gången på Wårtinget Upbiudes, 4 Mål Jordh i Hwattiom som Peer 
Anderꞵon Pantsatt haf:r till Befal:n Jöran Bertilꞵon för _ 88 Dall:r K.M:t. 
 
Tridie gången på Wårtinget Upbiudes _ 7 mål Jordh i Norfårs som Peer 
Jönꞵon Pantsatt haf:r till Sal. Erich Erichꞵ. i Borgen för _ 20 R:sDall:r. 
 
Tridie gången Upbiudes på Wårtinget een Handskrift på 2 Mål Jordh som Peer 
Jönꞵon i Bälstadh Pantsatt haf:r till Hans Olofꞵon i Runswijk för _ 30 Dall:r 
K.M:t. 
 
Andre gången Upbiudes 6 Mål Jordh i Bergom, som Erich Olofꞵon ibidem 
Pantsatt hafwer till Hust. Johanna i Fiäl för _ 10 R:sDall:r Och _ 10 P:r K.M:t. 
 
Förste gången Præsenterades ett Testamentz Bref, Som Erich Swerkilꞵons 
Hustru i Tunom, i sin Wälmacht frijwilligen giort hafwer. 
 
Dato Præsenterades een Handskrift, som Johan Peerꞵ. i Ängiom uthgifwitt 
hafwer till Hust: Johanna i Fiäl på _ 50 Dall:r K.M:t Och _ 3 tunnor Korn för 
legan, Och haf:r satt henne 6 Mål Jordh i Ängiom i underpant. 
 
Efter såsom Anders Anderꞵon i Tunom och Olof Gregꞵon ibidem intet kunna 
förlijkas om sitt giorde Kiöp om hemmanet som de å Nästförgångitt ting giort 
Och slutitt hafwa, Altså tager nu Anders sitt hemman igen, tillkommande Wår, 
Och Anders lofwar gifwa Olof Gregꞵon 100 Dall:r K:M: om Åhret, till des 
Summan betalt blifwer, Män detta Åhret skal Anders gifwa Olof de _ 2½ t:r 
Korn, Som han honom skyldigh Ähr, Att nu sådant deras slutna accord 
tryggeligen her efter hållas skal, Stadfäste de detta medh Handebandh in för 
Rätten, Och När Olof Gregꞵon, får sine Peningar igen, Skal hwarken han, eller 
hans Barn, aldrigh stå efter Anders Anderꞵons hemman. 
 
Allmogen förmantes så nu som ofta tillförende att dee noga up???? hafwa medh 
det folk, dee hysa Och löna Huuꞵ, Efter som nu många Tiufwar Och Skalkar 
stryka Landzorterne omkring, Sådant de nu medh all flijt, weder plicht, till 
giörande, skola Achta. 
 



Efterskrefne hafwa på åtskilliga Stämbningar Treskas, Och sigh försumma, att 
komma tilstädes medh sina uthlaghor N:lig Isach Olofꞵon i Wijfstadh, Anders 
Jönꞵon i Hälsiö, Joen Peerꞵon i Skiöle, Peer Jönꞵon i Rannij, Anders Finne 
i Möresiön, Anders i Tunom. Hwardera Sak _ 3 m:r för stämbningz 
försummelse så uthgofwo tillhopa. 
 Peningar ______ 18 m:r 
 
Niels Peerꞵon i Ängiom blef satter till Målsman för g. Karin uthj Bälstadh att 
see på hennes bästa att hon icke döör af hunger eller annan Wanskötzell. 
 
Andre gången Upbiudes ett Slåt Ängh i Hwattiom som Per Andrꞵ. Pantsatt 
hafwer till Olof Joenꞵon ibidem för _ 40 Dall:r K.M:t. 
 
Eftersåsom Peder Anderꞵon i Hwattiom hafwer måst för stoor Nödh och 
fattigdom skull bortsättia och till Salu uplåta sitt hemman, bem:te Hwattiom, 
Altså haf:r Erich Steenꞵon i Wijfsta, sigh medh honom i Kiöp inlåtit, Och ähr 
samma hemman i Skattt _ 17 Mål, förbe:te _ 17 Skattemål medh Huusen, Skal 
Erich honom gifwa _ 400 P:r KM:t. Detta Jordekiöp giorde the medh 
Handebandh, in för Rätten. 
 
Förste gången upbiudes ett Fäbodhställe i Wästerdällie, Nästom frändom till 
åter löꞵningh. 
 
Hans Nielꞵon i Fiolstadh och Attmar Sochn gaf klageligen tillkiänna att Peer 
Hanꞵon i Bölet, een Båtzman, kom een Söndagzafton in på Sin gårdh 
kiörandes medh Wredesmodh, Rop och Skrijdh, kom så i samma sinne in i 
stufwun rännandes Och sade till Hans Nielꞵon, Tu skal sättia min Häst i Stallet, 
Tå sade Hans, Jagh Ähr intet tin Dräng, Tå Randa Peer Hanꞵon straxt Hans i 
Håret, slog honom några Örfijlar, Tå war ther een Bonde ifrå Niurunda Erich 
GregzSon i Berga, som der haf:r begiärat Huuꞵ om aftonen, han spang till och 
togh honom Peer ifrå Hans Nielꞵon, der medh fick Peer sin Knijf uth, och wille 
giöra dem båda Skada, Ändoch han inte fick, de skufwade honom uth igenom 
Dören, Sådant kunde han eij undfalla, Detta skötz till Nämbndens betänkiande 
Och uthslagh, Och kunde de intet befrija honom för det 5 Capit. i Edzö Balken, 
Saker till _ 40 m:r, Män efter han länge sedan förtärdt sin Båtzmans Löön Och 
haf:r nu intet att bötha medh, Skal han efter Höga Öfwerheetennes strafordning 
plichta medh Krop i Fängelse. 
 
Dato Kierade Olof Joenꞵon i Bölum till een Finne Niels Clementꞵ wedh 
Hornsiön, hwilkom Olof haf:r gifwit låf att hugga _ ¼ tunlandh Skog på sina 
Egor, Och Finnen skulle nu der öfwer hafwa huggit ½ Tunnelandh Skoug uthan 
Olofz minne och tillståndh, Och som nu her om intet Wittnet, eller någon skiäl 
kunde framkomma eller finnas, Som kunde Finnen till denna beskylning eller 
Saken biuda och öfwertyda, Altså Remitteras till nästkommande Wårdagh, 
medh Prof och Syngång Parterne emillan, att ransakas Och så åtskillias, Och de 
60 Skylon Rogh som Finnen medh sin Son, på be:te Swedielandh haf:r upskurit, 
medh laga Ransachning, Syn Och Mätesmanna Ordom på öf:rbem:te tijdh 
afhielpas hwadh her om kan finnas sant wara, Och deꞵ förinnan skulle be:te Rog 
stå i quarstadh, som Och på sidst hållna Höstting afluppit och förbudit war, Män 
Förrijdaren Peer Andꞵ. i Bölet, Fixerande medh sigh till Skogen, Olof 



Joenꞵon och Lars Olofꞵon, ibidem, Och förde så Finnens Rog heem, som 
förbudin war, uthan någons tillståndh och tillåtelse. Detta Skötz till Nämbndens 
Noga öfwerwägande, Och kunde befrija dem för Wålswerkan efter det 28 
Capitels innehåll i Konungz B. Hwarde saker till _ 40 m:r, Och lofwar Finnen 
sitt igen, som Målsmannen Ähr, Män efter noga Ransachhning befans att Peer 
Anderꞵon haf:r låckat, Och bedragit deꞵe fattige Män Olof Joenꞵon Och Larꞵ 
Olofꞵon medh sigh som aldeles uthfattige Ähre, Och bedragne, hwarföre uppå 
Höge Öfwerheetennes Nådiga behagh förskontes de tillhopa medh _ 40 m:r, 
Män Peer Anderꞵ. Som Ordsaken war her till _ 40 m:r allena, uthgifwo alle 
tillhopa 
 Peningar ___ 80 m:r 


